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Hä­zir­ki wagt­da Mag­tym­gu­ly­nyň ady bü­tin dün­ýä­de ta­nal­ýar. Onuň ede­bi eser
le­ri, öl­mez-ýit­mez dö­re­di­ji­li­gi dür­li dil­ler­de çap edil­ýär. Onuň ýa­zan eser­le­ri, dün­ýä 
me­de­ni­ýe­ti­niň al­tyn gaz­na­sy­ny eme­le ge­tir­ýän Fir­döw­si, Deh­le­wi, Ru­my, Ny­za­my, 
No­wa­ýy ýa­ly be­ýik alym­la­ry we akyl­dar­la­ry bi­len geç­mi­şiň şa­hyr­la­ry­nyň we fi­lo
sofla­ry­nyň ede­bi eser­le­ri­niň ara­syn­da my­na­syp or­ny eýe­le­di. Türk­men hal­ky şeý­le 
be­ýik akyl­da­ry­nyň bar­ly­gy­na gu­wan­ýar we buý­san­ýar. 

Soň­ky ýyl­lar­da Tür­ki­ýe­de, Er­me­nis­tan­da, Ko­re­ýa Res­pub­li­ka­syn­da, Öz­be
gis­tan­da, Be­lo­ru­ssi­ýa­da, Rus­si­ýa Fe­de­ra­si­ýa­sy­nyň Mosk­wa we Sankt-Pe­ter­burg 
şä­her­le­rin­de, Şweý­sa­ri­ýa­da, Awst­ri­ýa­da we dün­ýä­niň en­çe­me döw­let­le­rin­de Mag
tym­gu­ly Py­ra­gy­nyň eser­le­ri­niň tä­ze ne­şir­le­ri­niň ta­nyş­dy­ry­lyş da­ba­ra­la­ry ge­çi­ril­di. 
Be­ýik şa­hy­ry­my­zyň eser­le­ri iň­lis, ýa­pon, hy­taý, ko­reý, ur­du, arap, türk, fran­suz, 
rus, be­lo­rus, uk­ra­in, ru­myn, ta­tar, er­me­ni, ga­zak, öz­bek we beý­le­ki dil­le­re ter­ji­me 
edi­lip, ne­şir edil­di. Bu bol­sa meş­hur söz us­sa­dy­nyň eser­le­ri­niň muş­dak­la­ry­nyň sa
ny­nyň art­ma­gy­na ge­tir­di, oky­jy­lar köp­çü­li­gi­niň öňün­de be­ýik türk­men nus­ga­wy 
şa­hy­ry­nyň dö­re­di­ji­li­gi­niň çäk­siz gi­ňiş­li­gi­ni aç­dy. 
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Gül­şat Ýu­su­po­wa, 
 Ter­ji­mä­niň na­za­ry­ýe­ti we ama­ly­ýe­ti  

ka­fed­ra­sy­nyň as­pi­ran­ty. 

MAG­TYM­GU­LY PY­RA­GY­NYŇ ŞY­GYR­LA­RYN­DA  
SAZ­LA­ŞYK­LY DUR­MU­ŞYŇ BE­ÝAN EDIL­ME­GI 

Yn­sa­nyň öz-özü­ni ter­bi­ýe­läp baş­la­ma­gy­na se­bäp bol­ýan içer­ki we da­şar­ky 
tä­sir­ler az däl­dir. Klas­si­fi­ka­si­ýa (mu­nuň özi usul­la­ry ola­ryň gat­na­şyk­lar, bir­meň
zeş­lik­le­ri ba­bat­da to­par­la­ra böl­mek, ola­ry ýer­le­rin­de goý­mak bi­len bag­la­ny­şyk­ly 
iş­le­nen she­ma­tik bi­te­wü­lik­dir) ter­bi­ýe­çi­lik işi­niň dog­ry we yzy­gi­der­li al­nyp ba­ryl
ma­gy­na iter­gi ber­ýän mö­hüm fak­tor­dyr. Ol üç sa­ny uly to­pa­ra bö­lün­ýär. Şol to­par
la­ryň il­kin­ji­si­ne şah­sy­ýe­tiň aňy­ny ke­ma­la ge­tir­ýän usul­lar di­ýil­ýär. Däp bo­ýun­ça 
bu to­pa­ra söz üs­ti usul­lar hem di­ýil­ýär. Çün­ki esa­sy tä­sir ediş se­riş­de­si bo­lup söz 
hyz­mat ed­ýär [2. 67]. Onuň güý­ji ha­kyn­da söz açy­lan­da, Mag­tym­gu­ly Py­ra­gy­nyň 
goş­gu­la­ry­ny my­sal ge­tir­mek dog­ry bo­lar. 

XVIII asyr­dan bä­ri türk­me­niň ru­hy ga­na­ty we şam­çy­ra­gy bo­lup gel­ýän be­ýik 
akyl­dar şa­hyr Mag­tym­gu­ly Py­ra­gy­nyň dö­re­di­ji­lik te­ma­sy köpta­rap­la­ýyn­dyr. Mag
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tym­gu­ly­nyň goş­gu­la­ry­ny okan her bir oky­jy dur­muş­da ga­bat gel­ýän iň çyl­şy­rym­ly 
ýol­lar­dan baş alyp çyk­mak­ly­ga aý­dyň ýol­la­ry­ny tap­ýan­dyr. Ada­myň her bir he­re
ke­ti­niň ta­la­bala­ýyk bol­ma­gy, onuň il­ha­lar bo­lup ýe­tiş­me­gi üçin el­my­da­ma na­ky
ly hem Mag­tym­gu­ly Py­ra­gy­nyň goş­gu­la­ry­ny ýü­re­gi­niň se­na­sy edil­me­gi mas­la­hat 
be­ril­ýär. Türk­men hal­ky el­my­da­ma ter­bi­ýe me­se­le­si­ne uly üns be­rip­dir hem-de bu 
me­se­lä ça­ga­lyk­dan çyn­la­kaý çe­me­leş­mä­ge ça­gy­ryp­dyr. «Ça­ga eziz, ede­bi on­da­nam 
eziz» [3. 345] di­ýli­şi ýa­ly, yn­sa­nyň iň gym­mat­ly ha­zy­na­sy, mi­ra­sy bo­lan nes­li­niň 
ede­bi­niň ýo­ka­ry de­re­je­de bol­ma­gy­ny ala­da ed­ýär. Çün­ki «Adam bir ýa­şar, ede­bi 
iki» [3. 54] şol maş­ga­la­nyň edim-gy­lym­la­ry­ny, ata-ba­ba­dan gel­ýän däp-des­sur­la­ry
ny ýö­red­ýän, edep mek­de­bi bo­lup dur­ýar. Mag­tym­gu­ly ze­nan maş­ga­la­nyň akyl­ly
ly­gy, zäh­met­sö­ýer­li­gi, sa­ly­hat­ly­ly­gy bi­len gyz­la­ry­na gö­rel­de gör­kez­me­li­di­gi­ni ün
de­ýär hem-de my­la­kat­ly, sy­pa­ýy hä­si­ýe­tli bol­mak­ly­gy aý­ra­tyn nyg­ta­ýar:

Maň­la­ýy bir ga­ryş, bol­sun at ýüz­li,
Ta­wus guş si­ma­ly, ütel­gi göz­li,
My­la­kat­ly, şi­rin til­li, hoş söz­li,
Ol pe­ri­ler kä ýi­gi­de duş ge­ler

– di­ýip ýa­zyp­dyr. El­betde, Mag­tym­gu­ly­nyň äh­li ugur­dan ýa­zan goş­gu­la­ry dün­ýä ede
bi­ýa­ty­nyň gym­mat­ly ha­zy­na­sy bo­lup dur­ýar. Şol se­bäp­li köp­ta­rap­la­ýyn eser­le­riň gi­ňiş
le­ýin öw­re­nil­me­gi ze­rur bo­lup dur­ýar. Yn­sa­nyň hiç bir kyn­çy­lyk­da ejiz­le­män, is­len
dik dur­muş sy­nag­la­ryn­dan mert­lik bi­len baş alyp çyk­mak­ly­gy, il-gü­nü­ne ho­wan­dar­lyk 
edip, ag­zy­bir, asu­da, mä­käm döw­let ha­kyn­da­ky hal­kyň erk-is­le­gi­ni, ar­zuw­la­ry­ny, şol 
bir wag­tyň özün­de kyn hup­bat­la­ry ba­şyn­dan ge­çi­rip, bagyr agyr­ysy­ny gö­ren ata hök
mün­de hem ýü­rek na­la­sy­ny «Yz­la­ma­ýan bo­lar­my?» goş­gy se­tir­le­ri­ne gör­mek bol­ýar:

Aý­ra­ly­ga adam og­ly neý­le­sin?
Kim ga­lar, gör­me­ýe­n ajal hi­le­sin?
Mag­tym­gu­ly, haý­wan bil­se ba­la­syn,
Yn­san bag­ryn duz­la­ma­ýan bo­lar­my?*
*Adam og­ly ag­la­ma­ýan bo­lar­my?

– di­ýen gör­nü­şi hem bar [4. 94].
«Köp sö­züň azy ýag­şy, az sö­züň – uzy» ýa­ly na­kyl­la­ryň düýp çeş­me­si halk dö

re­di­ji­li­gin­den bo­lan Mag­tym­gu­ly­nyň dö­re­di­ji­li­gi­niň için­den eriş-ar­gaç bo­lup geç­ýär. 
Ol öz wa­tan­daş­la­ry­na ma­ny­ly, az­dan uz, my­la­ýym gep­le­mek, çyn söz­li bol­mak ter­bi
ýe­si­ni be­rip­dir [4. 7]. Mag­tym­gu­ly Py­ra­gy­nyň dö­re­di­ji­li­gin­de wa­tan­çy­lyk mow­zu­gy 
aý­ra­tyn orun eýe­le­ýär. Şa­hy­ryň «Ýi­git bol­saň, ýok­na­syz­lyk eý­le­me. Ba­tyr bol­saň, 
et­jek işiň oý­la­ma» di­ýen se­tir­le­ri hem şu gün­ki we gel­jek­ki ne­sil­le­ri ter­bi­ýe­le­mek­de 
mö­hüm äh­mi­ýe­te eýe­dir. Mag­tym­gu­ly Py­ra­gy ýa­ra­maz gy­lyk-hä­si­ýet­le­ri berk ýaz­ga
ryp­dyr. Mag­tym­gu­ly Py­ra­gy öz hal­ky­nyň be­ýik söz us­sa­dy hem akyl­da­ry hök­mün­de 
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dö­wür­deş­le­ri­ne hem-de özün­den soň­ky ne­sil­le­re wa­tan­çy­ly­gy, adam­kär­çi­li­gi, oňat 
gy­lyk-hä­si­ýet­le­ri ün­däp­dir. Hut şo­nuň üçin hem şa­hy­ryň en­çe­me goş­gu­la­ry ter­bi­ýe 
me­se­le­si bi­len bag­la­ny­şyk­ly­dyr. Aja­ýyp söz us­sa­dy hal­kyň, adam­la­ryň dur­mu­şyn­da 
ýü­ze çyk­ýan der­wa­ýys me­se­le­le­re ýüz­le­nip­dir. Jem­gy­ýet­çi­lik dur­mu­şyn­da ha­lan­ma
ýan ýa­ra­maz gy­lyk-hä­si­ýet­le­ri, ada­myň ab­ra­ýy­na şi­kes ýe­tir­ýän nog­san­lyk­la­ry açyp 
gör­ke­zip­dir. Yn­san­per­wer­li­gi, mert­li­gi, wa­tan­çy­ly­gy, jo­mart­ly­gy wasp edip­dir. Şa­hyr 
yn­san­la­ryň bi­rek-bi­re­ge hor­mat goý­ma­gy­ny, my­la­kat­ly bol­ma­gy­ny, gam­gy­ny gö­ren
de gö­wün­lik ber­me­gi­ni ün­de­ýär. Mag­tym­gu­ly Py­ra­gy­nyň: 

«Akyl ol­saň, ýag­şy­la­ra hem­dem bol, 
Ak­mak özün na­dan bi­len ýar eý­lär», 
«As­la adam­za­da ajy söz ur­ma, 
Pa­hy­ra-mis­gi­ne de­la­lat ýag­şy» 

– di­ýen se­tir­le­ri hem ne­sil­le­ri yn­san­per­wer­lik ru­hun­da ter­bi­ýe­le­mek­de uly äh­mi­ýe­te 
eýe­dir. Şeý­le hem ah­lak sy­pat­la­ryň bi­ri bo­lan sy­pa­ýy­çy­lyk, my­la­kat­ly­lyk dü­şün­je
le­ri­ne hem uly orun be­ril­ýär. Çün­ki adam­zat dur­mu­şyn­da her bir ýag­daý ba­şy­na 
dü­şen­de hem adam­kär­çi­lik sy­pat­la­ry­ny sak­la­mak, ýag­şy söz­le­mek, ýag­şy pi­kir­de 
bol­ma­ga ça­lyş­ma­ly. Is­len­dik ýaş­da­ky adam sy­pa­ýy­çy­lyk, my­la­kat­ly­lyk hä­si­ýe­te 
eýer­se, on­da onuň bi­len gat­na­şyk­da­ky, daş-tö­we­re­gin­dä­ki adam­la­ryň hem oňa bo
lan ga­raý­şy üýt­gär, da­wa-jen­jel­den daş­da bo­lar hem-de is­len­dik sö­züň aza­şyp, bel­li 
bir de­re­je­de dü­şü­niş­mez­li­giň öňü­ni alar. 

Halk için­de söý­lüp okal­ýan, bag­şy­la­ryň sa­za ge­çi­ren «Gi­di­ji bol­ma» goş­gu
syn­da anyk ýa­zy­lan [4. 191]:

Eger sen hem bol­saň ner­mi-my­la­ýym,
My­la­ýym sen bol­saň, gu­luň bo­la­ýym,
Gu­la­gym­ga be­ren pen­diň ala­ýym,
Ki­şi­ge ga­ty söz aý­dy­jy bol­ma. 

Söz – bu aý­ry-aý­ry dü­şün­je­le­ri aň­lat­mak üçin hyz­mat ed­ýän dil bir­li­gi [5. 310]. 
Sö­züň ada­ma ýe­tir­ýän tä­si­ri ba­ra­da şa­hy­ryň «Ge­çer sö­zi ja­nyň­dan» goş­gu­syn­da 
şeý­le se­tir­ler bi­len be­ýan ed­ilýär:

Bo­lan iş­ler bar­ça Ha­kyň işi­dir,
Aňa ten ber­me­gen ak­mak ki­şi­dir,
Bir ýa­man söz ja­na ýy­lan di­şi­dir,
Sok­sa, zäh­ri asan çyk­maz iniň­den.

Ýa-da şa­hy­ryň «Ýol­daş bo­lan» şyg­ryn­da­ky se­tir­ler bu dü­şün­jä gü­wä geç­ýär:

Her ýa­man söz ýü­rek bu­lar,
Ýag­şy­ny älem ar­zuw­lar.
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Ýag­şy söz­li adam el­my­da­ma halk için­de uly hor­ma­ta my­na­syp bo­lup, is­len
dik jem­gy­ýet­de hez­zet-hor­mat bi­len gar­şy­lan­ýan­dyr. Mag­tym­gu­ly­nyň «Ýag­şy at 
gal­syn» di­ýen goş­gu­sy­nyň ikin­ji ben­din­de sy­pa­ýy hä­si­ýet­li bol­ma­ga ça­gyr­ýar, 
sy­pa­ýy­çy­ly­gyň il­kin­ji ädi­mi hem ýag­şy söz­le­mek­den baş­lan­ýar:

Ýag­şy sö­ze gu­lak sal­gyl,
Sä­her wag­ty bi­dar bol­gul,
Ýag­şy­lar­dan al­kyş al­gyl,
Öm­rüň ar­typ, zy­ýat gal­syn.

Şa­hyr ýag­şy söz­le­me­gi, ýer­lik­li gür­le­me­gi hem-de her zat­da bol­şy ýa­ly çeni-
-ça­ky, ýe­ri­ni bilip söz­le­mek me­de­ni­ýe­ti ba­ra­da hem «Gö­rüm gö­rül­me­gem ýer­de» 
goş­gu­sy­nyň il­kin­ji bendin­de ýa­zy­lýar:

Akyl bol­saň, söz aýt­ma­gyn
No­bat be­ril­me­gen ýer­de. 

«Mä­re­kä bar­maz» goş­gy se­tir­le­rin­de hem ar­tyk­maç söz­le­megiň jem­gy­ýet ta­ra
pyn­dan ha­lan­ma­ýan­ly­gy, di­lin­den be­la ga­zan­ýan­dy­gy ha­kyn­da söz açyl­ýar:

Akyl­ly az gür­lär, gor­kar ti­lin­den,
Na­mart aýyp göz­lär do­gan ilin­den.

Ýa-da aý­dyl­jak pi­ki­riň anyk hem dü­ş­nük­li bol­mak­ly­gy­ny ün­de­ýär («Zat ýag­şy»):

Mag­tym­gu­ly, dost­dan sy­ryň giz­le­me,
Bi­we­pa­dyr, nä­mäh­re­mi göz­le­me.
Üm­süm otur, halk için­de söz­le­me,
Söz­lär bol­saň, söz as­ly­na ýet ýag­şy.

Şa­hyr ada­myň ýal­ňyş­maz­ly­gy­ny, bo­lar-bol­gu­syz zat­la­ryň pi­da­sy bol­maz­ly­gy
ny is­le­ýär. Hut şo­nuň üçin onuň bü­tin dö­re­di­ji­li­gi ada­my dog­ry ýo­la gö­nük­di­ri­ji söz 
bo­lup dur­ýar. Şol bir wag­tyň özün­de «Adam» diý­len­de, onuň ru­hu­nyň nu­ru­nyň göz 
öňün­de tu­tul­ýan­dy­gy hak­da aý­dyp­dyk. Şol nu­ry – jöw­her şe­re ber­män alyp çyk
ma­gyň ga­my şa­hy­ry ru­hy göz­leg­le­re iter­ýär. Onuň için­de iki güý­jüň – za­da hö­wes 
bi­len Ha­ka yh­la­syň gö­re­şi gid­ýär. Adam şol gö­reş­de yh­la­syň ta­rapyn­dan du­rup, öz-
özü­ni, öz neb­si­ni ýe­ňip bil­se, dün­ýä­de şon­dan uly ýe­ňiş ýok ha­sap edi­lip­dir. Şa­hy
ryň «Tur­gul diý­di­ler», «Sa­taş­dym» ýa­ly goş­gu­la­ryn­da adam tu­tuş­ly­gy­nyň däl-de, 
onuň subs­tan­sio­nal esa­sy – ja­nyň seý­ra­ny su­rat­lan­dy­ryl­ýar [6. 156].

Ada­myň iç­ki dün­ýä­si bi­len saz­la­şyk­ly daş-tö­we­re­gi­ne bo­lan ga­ra­ý­şy hem şa
hy­ryň üns mer­ke­zin­den düş­män­dir. Çün­ki ada­myň te­bi­gat bi­len saz­la­şyk­ly ýa­şa
ma­gy, te­bi­ga­ty aýaw­ly sak­la­mak, saz­la­şyk­ly ýa­şa­mak­ly­ga ça­lyş­mak ata-ba­ba­lar
dan gel­ýän na­kyl­lar­da hem ün­del­ýär. Te­bi­gat, onuň baý­lyk­la­ry, ola­ry re­je­li ula­nyp, 
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go­rap sak­la­ma­gyň ze­rur­ly­gy, te­bi­gat yl­my­nyň ka­nun­la­ry we ka­nu­na­la­ýyk­lyk­la­ry 
ba­ra­da­ky mag­lu­mat­lar wa­tan­çy, te­bi­ga­ty sö­ýü­ji şa­hyr Mag­tym­gu­ly Py­ra­gy­nyň hem 
dur­mu­şy­nyň äh­li ugur­la­ry bi­len bag­la­ny­şyk­ly ýa­zan şy­gyr­la­ry­na si­ňip­dir. Te­bi­gat 
dag, suw, top­rak, ýe­riň üs­ti (rel­ýe­fi), ho­wa, ösüm­lik, haý­wa­nat dün­ýä­si (flo­ra­sy, 
fau­na­sy) ýa­ly dü­zü­ji­ler­den (kom­po­nent­ler­den) dur­ýar. Şa­hyr öz şy­gyr­la­ryn­da şu­la
ryň äh­li­si­niň gur­lu­şy­ny, aý­ra­tyn­lyk­la­ry­ny, gö­zel­lik­le­ri­ni gu­wanç bi­len wasp et­me
gi ba­şa­ryp­dyr. Şa­hy­ryň «Dag sa­ýar», «Du­man gö­ter­ler», «Ze­mi­ne ba­tar», «Bo­lar 
­sen», «Dün­ýä go­luň­dan», «Ga­ra daş­dan aý­ryl­sa», «Al­ty, ýa­ran­lar», «Bol­sun Py­ra
gy» we beý­le­ki şy­gyr­la­ryn­da dag­la­ryň, top­ra­gyň eme­le gel­şi­ni, ola­ryň ewol­ýu­si­ýa
sy­ny, ýe­riň bir­nä­çe gat­lak­lar­dan dur­ýan­dy­gy­ny bel­läp­dir [7. 96].

 Türk­men ede­bi­ýa­ty beý­le­ki halk­la­ryň me­de­ni­ýe­tin­den üz­ňe öz­baş­dak bir ýer
den dö­müp çy­kan ýa­ly bir ha­dy­sa däl-de, en­çe­me asyr­la­ryň do­wa­myn­da köp döw
let­ler, halk­lar, taý­pa­lar bi­len sy­ýa­sy, yk­dy­sa­dy we me­de­ni ara­gat­na­şyk­da bo­lup ke
ma­la ge­len ede­bi­ýat­dyr. Hal­kyň mil­li hä­si­ýe­ti, ru­hy bu ede­bi­ýa­tyň esa­sy öze­ni­ni 
düz­ýär, em­ma şol bir ha­lat­da türk­men ede­bi­ýa­tyn­da umu­ma­dam­zat me­se­le­le­ri hem 
giň orun al­ýar. 

Şo­ňa gö­rä-de, Mag­tym­gu­ly­nyň poe­zi­ýa­sy­nyň Gün­do­gar ede­bi­ýa­ty bi­len 
bag­la­ny­şy­gy­ny öw­ren­mek, di­ňe bir şa­hy­ryň dö­re­di­ji­li­gi­ni öw­ren­mek üçin wa­jyp 
bol­man, eý­sem XVIII asyr türk­men ede­bi­ýa­ty­nyň ösüş ta­ry­hy­ny öw­ren­mek üçin 
hem äh­mi­ýet­li­dir [8. 19]. Onuň wa­jyp­ly­gy her bir yn­san üçin wa­jyp bo­lup, öz 
hä­si­ýe­ti­ni kä­mil­leş­dir­mek­de, ti­mar­la­mak­da mas­la­hat be­ri­ji, edep-ek­ram­ly­ga ça
gyr­ýan, ru­hy gal­kyn­ma­ny ün­de­ýän esa­sy pi­kir­le­riň jem­len­me­si­dir.  

Türk­men ede­bi­ýa­ty­nyň nus­ga­wy şahyry Magtymguly Pyragynyň goş­gu­la­ry­ny 
dün­ýä­niň dür­li dil­le­ri­ne ter­ji­me et­mek, ki­tap tä­ze­lik­le­ri­niň ne­şir edil­me­gi we da­ba
ra­ly çy­kyş­la­ry, ser­gi­ler, dö­re­di­ji­lik ýyg­nak­la­ry geçirmek Hal­ka­ra gu­ra­ma­la­ry bi­len 
hyz­mat­daş­lyk­da şa­hyr-fi­lo­so­fyň ede­bi mi­ra­sy­ny dün­ýä de­re­je­sin­de öw­ren­mek we 
ýaý­rat­mak işleri giň gerimde alnyp tarylýar.
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